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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

19 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheids-
bedrijven wat de oprichting van het GEN-oriéntatiecomité betreft,
bl. 41051.

Federale Overheidsdienst Justitie

8 MEI 2014. — Wet tot wijziging van het Burgerlijk Wetboek met het
oog op de invoering van de gelijkheid tussen mannen en vrouwen bij
de wijze van naamsoverdracht aan het kind en aan de geadopteerde,
bl. 41053.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot vervanging van de bijlage 1
bij het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende de classi-
ficatie van de functies van niveau A, bl. 41056.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit betreffende de identificatie-
bewijzen die moeten worden voorgelegd door de personen die belast
zijn met het toezicht op zee, bl. 41088.
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p- 41088.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2014. — Decreet tot wijziging van het decreet van
5 februari 1990 betreffende de schoolgebouwen van het niet-universitair
onderwijs georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeen-
schap en tot wijziging van het programmadecreet van 18 decem-
ber 2013 houdende verschillende maatregelen betreffende de begro-
tingsfondsen vermeld in de algemene uitgavenbegroting van de Franse
Gemeenschap, cultuur, leerplichtonderwijs en onderwijs voor sociale
promotie, het agentschap voor de evaluatie van de kwaliteit van het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde hoger
onderwijs, de schoolgebouwen en onderzoek, bl. 41097.

11 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst, gedaan te Brussel op 11 mei 2010 en in The Valley op
24 september 2010, tussen het Koninkrijk Belgié en Anguilla inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belasting-
aangelegenheden, bl. 41099.

11 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met het Akkoord
tussen het Koninkrijk Belgié en het Vorstendom Liechtenstein inzake de
uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegen-
heden en het Protocol, gedaan te Brussel op 10 november 2009,
bl. 41100.

11 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk Belgié en de Tsjechische Republiek tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan
van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, gedaan te Brussel op 15 maart 2010, bl. 41101.

11 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met de Kader-
overeenkomst inzake een partnerschap en samenwerking tussen de
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Mongoli€, anderzijds,
gedaan te Ulaanbaatar op 30 april 2013, bl. 41102.

11 APRIL 2014. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tussen het Koninkrijk Belgié en het Koninkrijk Bahrein tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het ontgaan
van belasting inzake belastingen naar het inkomen en naar het
vermogen, gedaan te Manama op 4 november 2007, alsook het
Wijzigende protocol ervan gedaan te Manama op 23 november 2009,
bl. 41103.

20 MAART 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende goedkeuring van het huishoudelijk reglement
van de Reaffectatiecommissie voor de gesubsidieerde officiéle psycho-
medisch-sociale centra, bl. 41106.

20 MAART 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende machtiging voor de oprichting van een
vestigingsplaats voor gespecialiseerd basisonderwijs van type 5 te
Brussel op de site van de kliniek Sint-Jan, bl. 41107.

Gouvernements de Communauté et de Région
Communauté francaise

Ministere de la Communauté frangaise

20 MARS 2014. — Décret modifiant le décret du 5 février 1990 relatif
aux batiments scolaires de l’enseignement non universitaire organisé
ou subventionné par la Communauté francaise et modifiant le décret-
programme du 18 décembre 2013 portant diverses mesures relatives
aux Fonds budgétaires figurant au Budget général des dépenses de la
Communauté frangaise, a la Culture, a I'Enseignement obligatoire et de
promotion sociale, a 1’Agence d’évaluation de la qualité de 1’Ensei-
gnement supérieur organisé ou subventionné par la Communauté
francaise, aux Batiments scolaires et a la Recherche, p. 41095.

11 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment a 1’Accord, fait a
Bruxelles le 11 mai 2010 et a The Valley, Anguilla le 24 septembre 2010,
entre le Royaume de Belgique et Anguilla en vue de 1'échange de
renseignements en matiere fiscale, p. 41099.

11 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment a 1’accord entre le
Royaume de Belgique et la Principauté de Liechtenstein en vue de
I’échange de renseignements en matiere fiscale, et le Protocole, faits a
Bruxelles le 10 novembre 2009, p. 41100.

11 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment a la Convention entre
le Royaume de Belgique et la République tcheque tendant a éviter la
double imposition et a prévenir I'évasion fiscale en matiere d'impdts
sur le revenu et sur la fortune, signée a Bruxelles le 6 décembre 1996,
telle que modifiée par le Protocole fait a Bruxelles le 15 mars 2010,
p. 41101.

11 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment a 1’accord-cadre de
partenariat et de coopération entre 1'Union européenne et ses Etats
membres, d'une part, et la Mongolie, d’autre part, fait a Oulan-Bator le
30 avril 2013, p. 41102.

11 AVRIL 2014. — Décret portant assentiment a la Convention entre
le Royaume de Belgique et le Royaume de Bahrein tendant a éviter la
double imposition et a prévenir I'évasion fiscale en matiére d’impdts
sur le revenu et sur la fortune, faite a Manama le 4 novembre 2007, ainsi
que son Protocole modificatif fait a Manama le 23 novembre 2009,
p. 41103.

20 MARS 2014. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
francaise portant approbation du réglement d’ordre intérieur de la
Commission de réaffectation pour les centres psycho-médico-sociaux
officiels subventionnés, p. 41104.

20 MARS 2014. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
frangaise autorisant la création d’une implantation d’enseignement
fondamental spécialisé de type 5 a Bruxelles sur le site de I'hopital
Saint-Jean, p. 41106.
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21 MAART 2014. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de vormingseenheid “Sociaal recht toegepast op
het personeelsbeleid (overeenkomst C.P.N.A.E.)” (code 713401U32V1)
gerangschikt op het niveau van het economisch hoger onderwijs voor
sociale promotie van het korte type en van stelsel 1, bl. 41108.

21 MAART 2014. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de vormingseenheid “Administratief beheer van
het personeel (overeenkomst C.PN.A.E.)” (code 718401U32V1) gerang-
schikt op het niveau van het economisch hoger onderwijs voor sociale
promotie van het korte type en van stelsel 1, bl. 41109.

21 MAART 2014. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de vormingseenheid “Juridisch waken over
sociaal recht (overeenkomst C.P.N.A.E.)” (code 718402U32V1) gerang-
schikt op het niveau van het economisch hoger onderwijs voor sociale
promotie van het korte type en van stelsel 1, bl. 41110.

3 APRIL 2014. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het
referentiedossier van de afdeling «Bachelor in landbouwkunde -
finaliteit : landbouwkundige technieken en landbouwkundig beheer »
(code 101000S33D2) gerangschikt op het niveau van het landbouw-
kundig hoger onderwijs voor sociale promotie van het korte type en
van stelsel 1, bl. 41111.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

24 APRIL 2014. — Besluit van de Waalse Regering tot toekenning van
een aanpassingsperiode in afwijking van de tijdelijke bescherming
verleend bij het besluit van de Waalse Regering van 7 oktober 2010 tot
erkenning van de benamingen “Saucisson d’Ardenne” “Petit Saucisson
d’Ardenne”, “Collier d’Ardenne” en "Pipe d’Ardenne” als geografische
aanduidingen, bl. 41114.

8 MEI 2014. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 12 mei 2011 tot vaststelling van het
statuut van de arrondissementscommissarissen, bl. 41117.

30 JANUARI 2014. — Samenwerkingsakkoord tussen het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
betreffende de invoering van de kilometerheffing op het grondgebied
van de drie gewesten en tot oprichting van een publiekrechtelijk
vormgegeven Interregionaal Samenwerkingsverband Viapass onder de
vorm van een gemeenschappelijke instelling zoals bedoeld in arti-
kel 92bis, §1, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, bl. 41138.

21 MARS 2014. — Arrété ministériel approuvant le dossier de
référence de l'unité de formation intitulée “Droit social appliqué aux
ressources humaines (convention C.PN.A.E.)” (code 713401U32V1)
classée au niveau de l'enseignement supérieur économique de promo-
tion sociale de type court et de régime 1, p. 41108.

21 MARS 2014. — Arrété ministériel approuvant le dossier de
référence de 1'unité de formation intitulée “Gestion administrative du
personnel (convention C.PN.A.E.)” (code 718401U32V1) classée au
niveau de I'enseignement supérieur économique de promotion sociale
de type court et de régime 1, p. 41108.

21 MARS 2014. — Arrété ministériel approuvant le dossier de
référence de 'unité de formation intitulée "Veille juridique appliquée
au droit social (convention C.P.N.A.E.)” (code 718402U32V1) classée au
niveau de I'enseignement supérieur économique de promotion sociale
de type court et de régime 1, p. 41109.

3 AVRIL 2014. — Arrété ministériel approuvant le dossier de
référence de la section intitulée « Bachelier en agronomie - finalité :
techniques et gestion agricoles » (code 101000S33D2) classée au niveau
de l'enseignement supérieur agronomique de promotion sociale de
type court et de régime 1, p. 41110.

Région wallonne

Service public de Wallonie

24 AVRIL 2014. — Arrété du Gouvernement wallon octroyant une
période d’adaptation dérogeant a la protection transitoire accordée par
I'arrété du Gouvernement wallon du 7 octobre 2010 reconnaissant les
dénominations « Saucisson d’Ardenne », « Petit Saucisson d’Ardenne »,
«Collier d’Ardenne » et « Pipe d’Ardenne » en qualité d’indications
géographiques, p. 41112.

8 MAI 2014. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant ’arrété du
Gouvernement wallon du 12 mai 2011 fixant le statut des commissaires
d’arrondissement, p. 41115.

30 JANVIER 2014. — Accord de coopération entre la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif
a lintroduction du systeme de prélevement kilométrique sur le
territoire des trois Régions et a la constitution d’un partenariat
interrégional de droit public Viapass sous forme d’'une institution
commune telle que visée a l'article 92bis, § 1*, de la loi spéciale du

8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, p. 41117.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region

Offentlicher Dienst der Wallonie

24. APRIL 2014 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Gewihrung eines Ubergangszeitraums in Abweichung von dem durch den Erlass
der Wallonischen Regierung vom 7. Oktober 2010 zur Anerkennung der Bezeichnungen “Saucisson d’Ardenne”, “Petit Saucisson d’Ardenne”,
“Collier d’Ardenne” und “"Pipe d’Ardenne” als geographische Angaben iibergangsweise gewahrten Schutz, S. 41113.

8. MAI 2014 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abdnderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 12. Mai 2011 zur Festlegung

des Statuts der Bezirkskommissare, S. 41116.

30. JANUAR 2014 — Zusammenarbeitsabkommen zwischen der Flamischen Region, der Wallonischen Region und der Region
Briissel-Hauptstadt tiber die Einfithrung des Systems zur Erhebung der Kilometergebiihr auf dem Gebiet der drei Regionen und zur Bildung einer
interregionalen Partnerschaft offentlichen Rechts Viapass in der Form einer gemeinsamen Einrichtung im Sinne des Artikels 92bis, § 1 des
Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, S. 41127.
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Officiéle berichten

Federale Overheidsdienst Financién
Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. Bekend-

makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.
Erfloze nalatenschappen, bl. 41153.

Federale Overheidsdienst Justitie

Adreswijziging vredegerecht Brussel V, bl. 41154.

Autres arrétés
Gouvernements de Communauté et de Région
Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE 0003001211, p. 41150. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon
des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de
transferts transfrontaliers de déchets DE 2774079942, p. 41150. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FI 002902,
p- 41151. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR 2013062054, p. 41151.— Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon
des déchets. Direction de la Politique des déchets. Autorisation de
transferts transfrontaliers de déchets IE 315819, p. 41152. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Direction de la Politique des
déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets LU 012043,
p. 41152. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Direction de la
Politique des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL 602720, p. 41153.

Avis officiels

Service public fédéral Finances
Administration du cadastre, de 1'enregistrement et des domaines.

Publications prescrites par l'article 770 du Code civil. Successions en
déshérence, p. 41153.

Service public fédéral Justice
Changement d’adresse de la justice de paix de Bruxelles V, p. 41154.
Gouvernements de Communauté et de Région
Région wallonne

Service public de Wallonie

IWEPS — Institut wallon de I'Evaluation, de la Prospective et de la
Statistique. Mobilité interne d’office. Emploi de gestionnaire comptable
en finances publiques de niveau B. Appel a candidatures, p. 41154.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2014/15125]

19 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheids-
bedrijven wat de oprichting van het GEN-oriéntatiecomité betreft

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II. — Wijziging van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheidsbedrijven

Art. 2. Artikel 154quater van de wet van 21 maart 1991 betreffende
de hervorming van sommige economische overheidsbedrijven, inge-
voegd bij het koninklijk besluit van 11 december 2013, wordt aangevuld
met een 3° luidende :

“3° GEN (Gewestelijk ExpresNet) : het basisnet bedoeld in artikel 2,
2°, van de overeenkomst van 4 april 2003 met het oog op de
verwezenlijking van het programma van het gewestelijk expresnet van,
naar, in en rond Brussel, gesloten tussen de Staat, het Vlaams Gewest,
het Waals Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.”.

Art. 3. In titel V van dezelfde wet, wordt een hoofdstuk Illter
ingevoegd luidende :

“HOQOFDSTUK IlIter. — Het GEN-oriéntatiecomité”.

Art. 4. In hoofdstuk IIlter, ingevoegd bij artikel 3, wordt een
artikel 161sexies ingevoegd, luidende :

“Art. 161sexies. § 1. De raad van bestuur richt in zijn midden een
GEN-oriéntatiecomité op.

§ 2. Het GEN-oriéntatiecomité is samengesteld uit zes bestuurders,
met inbegrip van de gedelegeerd bestuurder. De raad van bestuur
benoemt de leden van het GEN-oriéntatiecomité.

§ 3. Het GEN-oriéntatiecomité telt evenveel Nederlandstalige als
Franstalige leden.

§ 4. Het GEN-oriéntatiecomité wordt voorgezeten door de gedele-
geerd bestuurder.

§ 5. Het GEN-oriéntatiecomité nodigt de persoon die binnen de
NMBS de leiding heeft van de GEN-dienst uit op de vergaderingen van
het GEN-oriéntatiecomité. Deze persoon heeft er zitting met raadge-
vende stem.”.

Art. 5. In hetzelfde hoofdstuk, wordt een artikel 161septies inge-
voegd, luidende :

“Art. 161septies. § 1. Het GEN-oriéntatiecomité stelt een voorstel voor
een vijfjarenplan betreffende de exploitatie van het GEN op. Dit
voorstel bevat ten minste de volgende onderdelen :

1° een evaluatie van de actuele stand van de exploitatie van het GEN;

2° de strategische en operationele doelstellingen met een actieplan
dat de planning bevat van de te ondernemen acties en het detail van de
middelen inzake budget, personeel en timing voor elk van de acties
voor de volgende vijf jaren betreffende de exploitatie van het GEN;

3° een gedetailleerde planning voor de volgende vijf jaren van de
inzake de exploitatie van het GEN te ondernemen acties;

4° een gedetailleerde uiteenzetting van de geprojecteerde financiéle
middelen, personeelsbehoeften en termijnen vereist voor elk van de
acties bedoeld in 3°.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2014/15125]

19 AVRIL 2014. — Loi modifiant la loi du 21 mars 1991 portant
réforme de certaines entreprises publiques économiques en ce qui
concerne la constitution du comité d’orientation RER

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :
CHAPITRE I*". — Disposition générale

Article 1°". La présente loi regle une matiere visée a I'article 78 de la
Constitution.

CHAPITRE II. -— Modification de la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économiques

Art. 2. L'article 154quater de la loi du 21 mars 1991 portant réforme
de certaines entreprises publiques économiques, inséré par l'arrété
royal du 11 décembre 2013, est complété par un 3° rédigé comme suit :

“3° RER (Réseau Express Régional) : le réseau visé a 'article 2, 2°, de
la convention du 4 avril 2003 visant a mettre en ceuvre le programme
du réseau express régional de, vers, dans et autour de Bruxelles,
conclue entre I'Etat, la Région flamande, la Région wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale.”.

Art. 3. Dans le titre V de la méme loj, il est inséré un chapitre Illter,
rédigé comme suit :

“CHAPITRE Illter. — Le comité d’orientation RER”.

Art. 4. Dans le chapitre Illter, inséré par l'article 3, il est inséré un
article 161sexies, rédigé comme suit :

“Art. 161sexies. § 1°". Le conseil d’administration constitue en son sein
un comité d’orientation RER.

§ 2. Le comité d’orientation RER est composé de six administrateurs,
en ce compris 'administrateur délégué. Le conseil d’administration
nomme les membres du comité d’orientation RER.

§ 3. Le comité d’orientation RER compte autant de membres
d’expression frangaise que d’expression néerlandaise.

§ 4. Le comité d’orientation RER est présidé par l'administrateur
délégué.

§ 5. Le comité d’orientation RER invite la personne qui a la direction
du service RER au sein de la SNCB aux réunions du comité
d’orientation RER. Cette personne y siege avec voix consultative.”.

Art. 5. Dans le méme chapitre, il est inséré un article 161septies,
rédigé comme suit :

Art. 161septies. § 1°". Le comité d’orientation RER établit une
proposition de plan quinquennal relative a 1’exploitation du RER. Cette
proposition comprend, en tout cas, les éléments suivants :

1° une évaluation de la situation actuelle en matiere d’exploitation
du RER;

2° les objectifs stratégiques et opérationnels relatifs a I’exploitation du
RER avec un plan d’action comprenant la planification des actions a
entreprendre, leur impact budgétaire, le personnel nécessaire et le
timing pour leur réalisation pour les cinq prochaines années;

3° la planification détaillée, pour les cinq prochaines années, des
actions a entreprendre en matiére d’exploitation du RER;

4° une explication détaillée des moyens financiers, des besoins en
personnel et des délais projetés, requis pour chacune des actions visées
au 3°.



